
Sejf na zbraň
model C5-LCD

User Manual

Čeština Slovenčina Magyar

Română Deutsch Български

Polski Slovenščina

Sunnysoft s.r.o.



Rychlopřístupový sejf na zbraň
model C5-LCD

Návod k použití

Před použitím výrobku se řiďte pokyny pro instalaci a použití a návod uschovejte.
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Uživatelská příručka

1. Seznam částí

1. Montážní držák

2. Ovládací panel (tlačítka abiometrická
čtečka)

3. Otvor pro nouzový klíč

4. Zámkový háček

5. Ochranná pěnová vložka

6. Otvory pro montážní háky ×4

7. Otvor pro zápustnou matici

8. Ochranný držák konektoru

9. Tlačítko Set/Reset

10. Přihrádka na baterie

11. Montážní šrouby ×4

12. Křídlový šroub ×1

13. Zápustná matice ×1 a čep ×1

14. Záložní klíče ×2

15. LED kontrolka

16. Kabel Type-C

17. LCD displej

2. Úprava pěny
Pěna uvnitř sejfu má dva předříznuté zářezy. Před instalací pěnu upravte tak,
aby bezpečně obepínala vaši zbraň.

1. Vyjměte pěnu ze zářezů.

2. Ořežte pěnu podle velikosti zbraně.

3. Vložte pěnu zpět do zářezů tak, aby zbraň bezpečně držela.

3. Vložení baterií
Před otevřením se ujistěte, že dno i dvířka sejfu nejsou ničím blokovány.

1. Zasuňte jeden ze záložních klíčů do otvoru v přední části sejfu. Otočením
klíče proti směru hodinových ručiček sejf odemkněte. Poznámka: klíč
nenechávejte uvnitř sejfu; je to nouzový klíč pro přístup při ztrátě kódu.

2. Uvnitř sejfu najděte a vyjměte přihrádku na baterie.

3. Vložte 4 alkalické baterie AA (nejsou součástí) se správnou polaritou (+ a −).

4. Při výměně baterií zopakujte výše uvedené kroky.

Upozornění

Baterie vždy vkládejte se správnou polaritou (+ a −) podle označení na bateriích
i na výrobku.
Vybité baterie z výrobku ihned vyjměte a řádně je zlikvidujte.
Pokud kontrolka při elektronickém otevírání blikne 6× červeně a sejf vydá
6 pípnutí, jsou baterie kriticky vybité a je nutné je vyměnit za 4 nové baterie AA.
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Uživatelská příručka

4. Technické údaje

Model sejf na zbraň
Čistá hmotnost 5,0 kg
Rozměry 190 × 160 × 390 mm
Napájení DC 6 V (4 baterie AA)
Délka hesla 3 až 6 číslic
Klidový proud 14 µA
Provozní proud 250 mA
Provozní teplota −20 °C – 70 °C

5. Používání sejfu

Základní tipy
• Popis tlačítek: po jednom stisknutí tlačítka zazní jedno pípnutí a současně
jednou blikne zelená kontrolka.

• Tovární nastavení: výchozí heslo 1234; otisky prstů žádné (bez
registrovaného otisku nelze dvířka otevřít otiskem); zvuk zapnutý.

• Heslo 3 až 6 číslic. Kapacita otisků: lze registrovat až 50 otisků. Je-li
nastaveno heslo, ale žádný otisk, nelze otevřít prázdným otiskem. Jsou-
li registrovány otisky, ale není nastaveno heslo, nelze otevřít výchozím
továrním heslem 1234 (pokud si uživatel nastaví heslo 1234, lze dvířka tímto
heslem otevřít).

Nastavení hesla a otisku
V pohotovostním režimu stiskněte a podržte tlačítko Set déle než 1 sekundu
(dokud bzučák dvakrát nepípne, zelená kontrolka dvakrát neblikne a poté
nezůstane svítit a neaktivuje se čtečka otisků), čímž vstoupíte do režimu
nastavení hesla a registrace otisku.

• Nastavení hesla: zadejte nové heslo o 3 až 6 číslicích. Mezi jednotlivými
číslicemi je interval 10 sekund; po jeho uplynutí začněte od začátku. Po
zadání hesla je do 10 sekund uložte dalším stisknutím tlačítka Set. Dvojí
pípnutí a dvojí bliknutí zelené kontrolky potvrdí úspěšné nastavení; trojí
pípnutí a trojí bliknutí červené kontrolky značí neúspěch.

• Registrace otisku: přiložte prst do snímací plochy čtyřikrát v různých
polohách pro důkladnější záznam. Po každém pípnutí a bliknutí zelené
kontrolky prst oddalte a poté jej znovu přiložte. Dvojí pípnutí, dvojí bliknutí
zelené kontrolky a rozsvícení zelené kontrolky čtečky potvrdí úspěšnou
registraci; trojí pípnutí a červená kontrolka značí neúspěch.
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Uživatelská příručka

Otevření heslem
Zadejte dříve nastavené heslo (každé stisknutí doprovází pípnutí a bliknutí
zelené kontrolky). Systém heslo automaticky ověří do 1 sekundy: dvojí pípnutí
a dvojí bliknutí zelené kontrolky = heslo správné, sejf se otevře; trojí pípnutí
a trojí bliknutí červené = heslo nesprávné, zkuste znovu.

Otevření otiskem
Přiložte prst na čtečku otisků. Dvojí pípnutí a dvojí bliknutí zelené = otisk
správný, sejf se otevře; trojí pípnutí a trojí bliknutí červené = otisk nesprávný.

Obnovení továrního nastavení
Stiskněte a podržte tlačítko Set déle než 5 sekund (zelená kontrolka začne po
1 sekundě blikat). Zařízení pípá; po dokončení je inicializace úspěšná. Poté se
smažou všechny otisky, heslo se vrátí na výchozí 1234 a zvuk bude zapnutý. Trojí
pípnutí značí neúspěch inicializace.

6. Chybový alarm
1. Při 3 po sobě chybně zadanýchheslech nebo5po sobě chybnýchotiscích se
panel na jednuminutu uzamkne. Bzučák přitom 30 sekund každou sekundu
jednou pípne a červená kontrolka blikne. Během alarmu jsou všechna
tlačítka i čtečka otisků zablokovány.

2. Po alarmu vyvolá stisknutí libovolného tlačítka nebo přiložení otisku trojí
pípnutí a trojí bliknutí červené kontrolky. Po skončení blokace systém jednou
pípne a zelená kontrolka jednou blikne.

3. Při opětovném chybném zadání se panel uzamkne na 5 minut a alarm zní
30 sekund. Poznámka: 30sekundový alarm bzučáku není ovlivněn funkcí
ztlumení.

7. Funkce ztlumení
V pohotovostním režimu stiskněte a podržte tlačítko „4“ déle než 2 sekundy,
dokud jednou nepípne (je-li zvuk zapnutý) a zelená kontrolka jednou neblikne;
tím zvuk zapnete nebo vypnete.

8. Alarm nízkého napětí
Klesne-li napětí baterie pod 4,8 ± 0,3 V, kontrolka se při otevření dvířek rozsvítí
červeně (normálně svítí zeleně).
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Uživatelská příručka

9. Montáž sejfu
Použijte vhodné vrtací nářadí a montážní materiál podle typu povrchu. Dodané
šrouby jsou určeny pro dřevěné povrchy. Před montáží zajistěte dostatečný
prostor pro řádné otevření víka. Sejf se po úplném zavření víka automaticky
uzamkne.

1. Otevřete krabici a vyjměte montážní držák a šrouby.

2. Přiloženými 4 montážními šrouby připevněte držák na požadované místo.

3. Nasuňte sejf na montážní hák držáku a zajistěte jej křídlovým šroubem
zevnitř sejfu.

4. Přiloženou zápustnoumatici našroubujte zevnitř na protilehlou stranu sejfu.

5. Zavřete sejf. Nyní je sejf připraven k použití.

Upozornění

Držák lze připevnit na levou, pravou i zadní stranu sejfu, ale křídlový šroub musí
být na držáku, zatímco zápustná matice a čep na druhé straně sejfu.
Při svislé montáži nesmí dvířka sejfu směřovat k podlaze, aby nedošlo
k poškození vašeho majetku.
Zápustná matice musí být vložena zevnitř, aby ji nešlo vyjmout.

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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Rýchloprístupový trezor na zbraň
model C5-LCD

Návod na použitie

Pred použitím výrobku sa riaďte pokynmi na inštaláciu a použitie a návod uschovajte.
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Používateľská príručka

1. Zoznam častí

1. Montážny držiak

2. Ovládací panel (tlačidlá abiometrická
čítačka)

3. Otvor pre núdzový kľúč

4. Zámkový háčik

5. Ochranná penová vložka

6. Otvory pre montážne háky ×4

7. Otvor pre zápustnú maticu

8. Ochranný držiak konektora

9. Tlačidlo Set/Reset

10. Priehradka na batérie

11. Montážne skrutky ×4

12. Krídlová skrutka ×1

13. Zápustná matica ×1 a čap ×1

14. Záložné kľúče ×2

15. LED kontrolka

16. Kábel Type-C

17. LCD displej

2. Úprava peny
Pena vnútri trezora má dva predrezané zárezy. Pred inštaláciou penu upravte
tak, aby bezpečne obopínala vašu zbraň.
1. Vyberte penu zo zárezov.
2. Orežte penu podľa veľkosti zbrane.
3. Vložte penu späť do zárezov tak, aby zbraň bezpečne držala.

3. Vloženie batérií
Pred otvorením sa uistite, že dno ani dvierka trezora nie sú ničím blokované.
1. Zasuňte jeden zo záložných kľúčov do otvoru v prednej časti trezora.
Otočením kľúča proti smeru hodinových ručičiek trezor odomknite.
Poznámka: kľúč nenechávajte vnútri trezora; je to núdzový kľúč na prístup
pri strate kódu.

2. Vnútri trezora nájdite a vyberte priehradku na batérie.
3. Vložte 4 alkalické batérie AA (nie sú súčasťou balenia) so správnou polaritou
(+ a −).

4. Pri výmene batérií zopakujte vyššie uvedené kroky.

Upozornenie

Batérie vždy vkladajte so správnou polaritou (+ a −) podľa označenia na batériách
i na výrobku.
Vybité batérie z výrobku ihneď vyberte a riadne ich zlikvidujte.
Ak kontrolka pri elektronickom otváraní blikne 6× načerveno a trezor vydá
6 pípnutí, batérie sú kriticky vybité a je potrebné vymeniť ich za 4 nové batérie
AA.
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Používateľská príručka

4. Technické údaje

Model trezor na zbraň
Čistá hmotnosť 5,0 kg
Rozmery 190 × 160 × 390 mm
Napájanie DC 6 V (4 batérie AA)
Dĺžka hesla 3 až 6 číslic
Pokojový prúd 14 µA
Prevádzkový prúd 250 mA
Prevádzková teplota −20 °C – 70 °C

5. Používanie trezora

Základné tipy
• Popis tlačidiel: po jednom stlačení tlačidla zaznie jedno pípnutie a súčasne
raz blikne zelená kontrolka.

• Továrenské nastavenie: predvolené heslo 1234; odtlačky prstov žiadne (bez
registrovaného odtlačku nemožno dvierka otvoriť odtlačkom); zvuk zapnutý.

• Heslo 3 až 6 číslic. Kapacita odtlačkov: zaregistrovaťmožno až 50 odtlačkov.
Ak je nastavené heslo, ale žiadny odtlačok, nemožno otvoriť prázdnym
odtlačkom. Ak sú zaregistrované odtlačky, ale nie je nastavené heslo,
nemožno otvoriť predvoleným továrenským heslom 1234 (ak si používateľ
nastaví heslo 1234, dvierka možno týmto heslom otvoriť).

Nastavenie hesla a odtlačku
V pohotovostnom režime stlačte a podržte tlačidlo Set dlhšie než 1 sekundu
(kým bzučiak dvakrát nepípne, zelená kontrolka dvakrát neblikne a potom
nezostane svietiť a neaktivuje sa čítačka odtlačkov), čím vstúpite do režimu
nastavenia hesla a registrácie odtlačku.

• Nastavenie hesla: zadajte nové heslo s 3 až 6 číslicami. Medzi jednotlivými
číslicami je interval 10 sekúnd; po jeho uplynutí začnite od začiatku. Po
zadaní hesla ho do 10 sekúnd uložte ďalším stlačením tlačidla Set. Dvojité
pípnutie a dvojité bliknutie zelenej kontrolky potvrdia úspešné nastavenie;
trojité pípnutie a trojité bliknutie červenej kontrolky signalizujú neúspech.

• Registrácia odtlačku: priložte prst na snímaciu plochu štyrikrát v rôznych
polohách pre dôkladnejší záznam. Po každom pípnutí a bliknutí zelenej
kontrolky prst oddiaľte a potom ho znova priložte. Dvojité pípnutie, dvojité
bliknutie zelenej kontrolky a rozsvietenie zelenej kontrolky čítačky potvrdia
úspešnú registráciu; trojité pípnutie a červená kontrolka signalizujú
neúspech.
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Používateľská príručka

Otvorenie heslom
Zadajte predtým nastavené heslo (každé stlačenie sprevádza pípnutie
a bliknutie zelenej kontrolky). Systém heslo automaticky overí do 1 sekundy:
dvojité pípnutie a dvojité bliknutie zelenej kontrolky = heslo správne, trezor sa
otvorí; trojité pípnutie a trojité bliknutie červenej = heslo nesprávne, skúste
znova.

Otvorenie odtlačkom
Priložte prst na čítačku odtlačkov. Dvojité pípnutie a dvojité bliknutie zelenej =
odtlačok správny, trezor sa otvorí; trojité pípnutie a trojité bliknutie červenej =
odtlačok nesprávny.

Obnovenie továrenského nastavenia
Stlačte a podržte tlačidlo Set dlhšie než 5 sekúnd (zelená kontrolka začne po
1 sekunde blikať). Zariadenie pípa; po dokončení je inicializácia úspešná. Potom
sa vymažú všetky odtlačky, heslo sa vráti na predvolené 1234 a zvuk bude
zapnutý. Trojité pípnutie signalizuje neúspech inicializácie.

6. Chybový alarm
1. Pri 3 po sebe chybne zadaných heslách alebo 5 po sebe chybných
odtlačkoch sa panel na jednu minútu uzamkne. Bzučiak pritom 30 sekúnd
každú sekundu raz pípne a červená kontrolka blikne. Počas alarmu sú
všetky tlačidlá i čítačka odtlačkov zablokované.

2. Po alarme vyvolá stlačenie ľubovoľného tlačidla alebo priloženie odtlačku
trojité pípnutie a trojité bliknutie červenej kontrolky. Po skončení blokovania
systém raz pípne a zelená kontrolka raz blikne.

3. Pri opätovnom chybnom zadaní sa panel uzamkne na 5 minút a alarm znie
30 sekúnd. Poznámka: 30-sekundový alarm bzučiaka nie je ovplyvnený
funkciou stlmenia.

7. Funkcia stlmenia
V pohotovostnom režime stlačte a podržte tlačidlo „4“ dlhšie než 2 sekundy,
kým raz nepípne (ak je zvuk zapnutý) a zelená kontrolka raz neblikne; tým zvuk
zapnete alebo vypnete.

8. Alarm nízkeho napätia
Ak napätie batérie klesne pod 4,8 ± 0,3 V, kontrolka sa pri otvorení dvierok
rozsvieti načerveno (normálne svieti nazeleno).
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Používateľská príručka

9. Montáž trezora
Použite vhodné vŕtacie náradie a montážny materiál podľa typu povrchu.
Dodané skrutky sú určené pre drevené povrchy. Pred montážou zaistite
dostatočný priestor na riadne otvorenie veka. Trezor sa po úplnom zatvorení
veka automaticky uzamkne.

1. Otvorte škatuľu a vyberte montážny držiak a skrutky.

2. Priloženými 4 montážnymi skrutkami pripevnite držiak na požadované
miesto.

3. Nasuňte trezor na montážny hák držiaka a zaistite ho krídlovou skrutkou
zvnútra trezora.

4. Priloženú zápustnúmaticu naskrutkujte zvnútra na protiľahlú stranu trezora.

5. Zatvorte trezor. Teraz je trezor pripravený na použitie.

Upozornenie

Držiakmožno pripevniť na ľavú, pravú i zadnú stranu trezora, ale krídlová skrutka
musí byť na držiaku, zatiaľ čo zápustná matica a čap na druhej strane trezora.
Pri zvislej montáži nesmú dvierka trezora smerovať k podlahe, aby nedošlo
k poškodeniu vášho majetku.
Zápustná matica musí byť vložená zvnútra, aby ju nebolo možné vybrať.

Distribútor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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Gyors hozzáférésű fegyverszéf
C5-LCD típus

Használati útmutató

A termék használata előtt kövesse a felszerelési és használati utasításokat, és őrizze
meg az útmutatót.
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Felhasználói kézikönyv

1. Alkatrészek listája

1. Rögzítőkonzol

2. Kezelőpanel (gombokésbiometrikus
olvasó)

3. Vészkulcs nyílása

4. Záróhorog

5. Védő habszivacs betét

6. Furatok a rögzítőhorgokhoz ×4

7. Furat a süllyesztett anyához

8. Csatlakozóvédő tartó

9. Set/Reset gomb

10. Elemtartó rekesz

11. Rögzítőcsavarok ×4

12. Szárnyas csavar ×1

13. Süllyesztett anya ×1 és csap ×1

14. Tartalék kulcsok ×2

15. LED jelzőfény

16. Type-C kábel

17. LCD kijelző

2. A hab igazítása
A széf belsejében lévő habban két előre kialakított bevágás található.
Felszerelés előtt alakítsa ki a habot úgy, hogy biztonságosan körülfogja a
fegyverét.

1. Vegye ki a habot a bevágásokból.

2. Vágja a habot a fegyver méretére.

3. Helyezze vissza a habot a bevágásokba úgy, hogy biztonságosan tartsa a
fegyvert.

3. Az elemek behelyezése
Kinyitás előtt győződjön meg róla, hogy sem a széf alját, sem az ajtaját nem
akadályozza semmi.

1. Dugja be az egyik tartalék kulcsot a széf elülső részén lévő nyílásba. A
kulcsot az óramutató járásával ellentétes irányba elfordítva nyissa ki a
széfet. Megjegyzés: ne hagyja a kulcsot a széf belsejében; ez a vészkulcs a
kód elvesztése esetén biztosít hozzáférést.

2. A széf belsejében keresse meg és vegye ki az elemtartót.

3. Helyezzen be 4 AA alkáli elemet (nem tartozék) a megfelelő polaritással (+
és −).

4. Az elemek cseréjekor ismételje meg a fent leírt lépéseket.
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Felhasználói kézikönyv

Figyelmeztetés

Az elemeket mindig a megfelelő polaritással (+ és −) helyezze be, az elemeken
és a terméken lévő jelöléseknek megfelelően.
A lemerült elemeket azonnal vegye ki a termékből, és megfelelően
ártalmatlanítsa őket.
Ha a jelzőfény elektronikus nyitáskor 6× pirosan felvillan, és a széf 6 sípszót ad,
az elemek kritikusan lemerültek, és 4 új AA elemre kell cserélni őket.

4. Műszaki adatok

Típus fegyverszéf
Nettó tömeg 5,0 kg
Méretek 190 × 160 × 390 mm
Tápellátás DC 6 V (4 AA elem)
Jelszó hossza 3–6 számjegy
Nyugalmi áram 14 µA
Üzemi áram 250 mA
Üzemi hőmérséklet −20 °C – 70 °C

5. A széf használata

Alapvető tudnivalók
• A gombok leírása: a gomb egyszeri megnyomásakor egy sípszó hallatszik,
és egyúttal egyszer felvillan a zöld jelzőfény.

• Gyári beállítások: alapértelmezett jelszó: 1234; nincs regisztrált ujjlenyomat
(regisztrált ujjlenyomat hiányában az ajtó nem nyitható ujjlenyomattal); a
hang bekapcsolva.

• A jelszó 3–6 számjegyből áll. Ujjlenyomat-kapacitás: legfeljebb 50
ujjlenyomat regisztrálható. Ha van beállított jelszó, de nincs ujjlenyomat, a
széf ujjlenyomattal nem nyitható. Ha vannak regisztrált ujjlenyomatok, de
nincs beállított jelszó, a széf nem nyitható az alapértelmezett gyári 1234
jelszóval (ha a felhasználó az 1234 jelszót állítja be, az ajtó ezzel a jelszóval
kinyitható).

A jelszó és az ujjlenyomat beállítása
Készenléti módban nyomja meg és tartsa lenyomva a Set gombot
1 másodpercnél tovább (amíg a hangjelző kétszer sípol, a zöld jelzőfény
kétszer felvillan, majd folyamatosan világítani kezd, és aktiválódik az
ujjlenyomat-olvasó), amivel belép a jelszó beállítására és az ujjlenyomat
regisztrálására szolgáló módba.
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• A jelszó beállítása: adjon meg egy új, 3–6 számjegyből álló jelszót. Az
egyes számjegyek között 10 másodperc az időköz; ennek letelte után kezdje
elölről. A jelszó megadása után 10 másodpercen belül mentse el a Set
gomb ismételtmegnyomásával. A kétszeri sípszó és a zöld jelzőfény kétszeri
felvillanása a sikeres beállítást jelzi; a háromszori sípszó és a piros jelzőfény
háromszori felvillanása sikertelenséget jelez.

• Az ujjlenyomat regisztrálása: helyezze az ujját négyszer, különböző
helyzetekben az érzékelőfelületre az alaposabb rögzítés érdekében. Minden
sípszó és a zöld jelzőfény felvillanása után vegye el az ujját, majd helyezze
vissza. A kétszeri sípszó, a zöld jelzőfény kétszeri felvillanása és az
olvasó zöld jelzőfényének kigyulladása a sikeres regisztrációt igazolja; a
háromszori sípszó és a piros jelzőfény sikertelenséget jelez.

Nyitás jelszóval
Adja meg a korábban beállított jelszót (minden gombnyomást sípszó és
a zöld jelzőfény felvillanása kísér). A rendszer a jelszót 1 másodpercen
belül automatikusan ellenőrzi: a kétszeri sípszó és a zöld jelzőfény kétszeri
felvillanása = helyes jelszó, a széf kinyílik; a háromszori sípszó és a piros
jelzőfény háromszori felvillanása = helytelen jelszó, próbálja újra.

Nyitás ujjlenyomattal
Helyezze az ujját az ujjlenyomat-olvasóra. A kétszeri sípszó és a zöld jelzőfény
kétszeri felvillanása = helyes ujjlenyomat, a széf kinyílik; a háromszori sípszó
és a piros jelzőfény háromszori felvillanása = helytelen ujjlenyomat.

A gyári beállítások visszaállítása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Set gombot 5 másodpercnél tovább (a
zöld jelzőfény 1 másodperc után villogni kezd). A készülék sípol; a folyamat
befejeztével az inicializálás sikeres. Ezután minden ujjlenyomat törlődik, a
jelszó visszaáll az alapértelmezett 1234 értékre, és a hang bekapcsol. A
háromszori sípszó az inicializálás sikertelenségét jelzi.

6. Hibariasztás
1. 3 egymást követő hibás jelszó vagy 5 egymást követő hibás
ujjlenyomat után a kezelőpanel egy percre lezárul. A hangjelző eközben
30 másodpercen át másodpercenként egyet sípol, és a piros jelzőfény
felvillan. A riasztás alatt minden gomb és az ujjlenyomat-olvasó is zárolva
van.

2. A riasztás után bármely gombmegnyomása vagy az ujj érzékelőhöz érintése
háromszori sípszót és a piros jelzőfény háromszori felvillanását váltja ki. A
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zárolásmegszűnése után a rendszer egyet sípol, és a zöld jelzőfény egyszer
felvillan.

3. Ismételt hibás bevitel esetén a kezelőpanel 5 percre lezárul, és a riasztás
30 másodpercig szól. Megjegyzés: a némítási funkció nem befolyásolja a
hangjelző 30 másodperces riasztását.

7. Némítási funkció
Készenléti módban nyomja meg és tartsa lenyomva a „4” gombot
2 másodpercnél tovább, amíg egyet nem sípol (ha a hang be van kapcsolva),
és a zöld jelzőfény egyszer fel nem villan; ezzel be- vagy kikapcsolja a hangot.

8. Alacsony feszültség riasztása
Ha az elem feszültsége 4,8 ± 0,3 V alá csökken, a jelzőfény az ajtó nyitásakor
pirosan világít (normál esetben zölden világít).

9. A széf felszerelése
A felület típusának megfelelő fúrószerszámot és rögzítőanyagot használjon.
A mellékelt csavarok fa felületekhez készültek. Felszerelés előtt biztosítson
elegendő helyet a fedél megfelelő kinyitásához. A széf a fedél teljes lezárása
után automatikusan reteszelődik.

1. Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a rögzítőkonzolt és a csavarokat.

2. A mellékelt 4 rögzítőcsavarral rögzítse a konzolt a kívánt helyre.

3. Csúsztassa a széfet a konzol rögzítőhorgára, és rögzítse a szárnyas
csavarral a széf belsejéből.

4. A mellékelt süllyesztett anyát belülről csavarja a széf átellenes oldalára.

5. Zárja be a széfet. A széf ezzel használatra kész.

Figyelmeztetés

A konzol a széf bal, jobb és hátsó oldalára is rögzíthető, de a szárnyas csavarnak
a konzolon kell lennie, míg a süllyesztett anya és a csap a széf másik oldalára
kerül.
Függőleges felszerelés esetén a széf ajtaja nem nézhet a padló felé, hogy ne
károsodjon a tulajdona.
A süllyesztett anyát belülről kell behelyezni, hogy ne lehessen kivenni.

Forgalmazó
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu 619



Seif pentru armă cu acces rapid
model C5-LCD

Manual de utilizare

Înainte de a utiliza produsul, respectați instrucțiunile de instalare și de utilizare și
păstrați acest manual.
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1. Lista componentelor

1. Suport de montaj
2. Panou de comandă (butoane și
cititor biometric)

3. Orificiu pentru cheia de urgență
4. Cârlig de blocare
5. Inserție de protecție din spumă
6. Orificii pentru cârligele de montaj
×4

7. Orificiu pentru piulița înecată
8. Suport de protecție al conectorului

9. Buton Set/Reset

10. Compartiment pentru baterii

11. Șuruburi de montaj ×4

12. Șurub-fluture ×1

13. Piuliță înecată ×1 și bolț ×1

14. Chei de rezervă ×2

15. Indicator LED

16. Cablu Type-C

17. Afișaj LCD

2. Ajustarea spumei

Spuma din interiorul seifului are două fante pretăiate. Înainte de instalare,
ajustați spuma astfel încât să cuprindă în siguranță arma dumneavoastră.

1. Scoateți spuma din fante.

2. Tăiați spuma în funcție de dimensiunea armei.

3. Introduceți spuma la loc în fante, astfel încât arma să fie fixată în siguranță.

3. Introducerea bateriilor

Înainte de deschidere, asigurați-vă că partea de jos și ușa seifului nu sunt
blocate de nimic.

1. Introduceți una dintre cheile de rezervă în orificiul din partea frontală a
seifului. Deblocați seiful rotind cheia în sens invers acelor de ceasornic.
Notă: nu lăsați cheia în interiorul seifului; este o cheie de urgență pentru
acces în cazul pierderii codului.

2. În interiorul seifului, localizați și scoateți compartimentul pentru baterii.

3. Introduceți 4 baterii alcaline AA (nu sunt incluse) cu polaritatea corectă (+
și −).

4. La înlocuirea bateriilor, repetați pașii de mai sus.

322



Ghid de utilizare

Atenție

Introduceți întotdeauna bateriile cu polaritatea corectă (+ și −), conform
marcajelor de pe baterii și de pe produs.
Scoateți imediat bateriile descărcate din produs și eliminați-le în mod
corespunzător.
Dacă, la deschiderea electronică, indicatorul clipește de 6 ori în roșu și seiful
emite 6 semnale sonore, bateriile sunt descărcate critic și trebuie înlocuite cu 4
baterii AA noi.

4. Date tehnice

Model seif pentru armă
Greutate netă 5,0 kg
Dimensiuni 190 × 160 × 390 mm
Alimentare DC 6 V (4 baterii AA)
Lungimea parolei 3 până la 6 cifre
Curent în repaus 14 µA
Curent în funcționare 250 mA
Temperatură de
funcționare

−20 °C – 70 °C

5. Utilizarea seifului

Sfaturi de bază
• Descrierea butoanelor: la o singură apăsare a butonului se aude un semnal
sonor și, în același timp, indicatorul verde clipește o dată.

• Setări din fabrică: parola implicită 1234; nicio amprentă (fără o amprentă
înregistrată, ușa nu poate fi deschisă prin amprentă); sunet activat.

• Parola are 3 până la 6 cifre. Capacitatea de amprente: se pot înregistra până
la 50 de amprente. Dacă este setată o parolă, dar nu este înregistrată nicio
amprentă, ușa nu poate fi deschisă prin amprentă. Dacă sunt înregistrate
amprente, dar nu este setată nicio parolă, ușa nu poate fi deschisă cu parola
implicită din fabrică 1234 (dacă utilizatorul își setează parola 1234, ușa poate
fi deschisă cu această parolă).

Setarea parolei și a amprentei

În modul de așteptare, apăsați și mențineți apăsat butonul Set mai mult
de 1 secundă (până când avertizorul sonor emite două semnale, indicatorul
verde clipește de două ori și apoi rămâne aprins, iar cititorul de amprente
se activează), pentru a intra în modul de setare a parolei și de înregistrare a
amprentei.
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• Setarea parolei: introduceți o parolă nouă de 3 până la 6 cifre. Între cifre
există un interval de 10 secunde; după expirarea acestuia, reluați de la
început. După introducerea parolei, salvați-o în 10 secunde apăsând din
nou butonul Set. Două semnale sonore și două clipiri ale indicatorului verde
confirmă setarea reușită; trei semnale sonore și trei clipiri ale indicatorului
roșu indică un eșec.

• Înregistrarea amprentei: așezați degetul pe suprafața de scanare de patru
ori, în poziții diferite, pentru o înregistrare mai completă. După fiecare
semnal sonor și clipire a indicatorului verde, ridicați degetul și apoi așezați-
l din nou. Două semnale sonore, două clipiri ale indicatorului verde și
aprinderea indicatorului verde al cititorului confirmă înregistrarea reușită;
trei semnale sonore și indicatorul roșu indică un eșec.

Deschiderea cu parola
Introduceți parola setată anterior (fiecare apăsare este însoțită de un semnal
sonor și de o clipire a indicatorului verde). Sistemul verifică automat parola în
1 secundă: două semnale sonore și două clipiri ale indicatorului verde = parolă
corectă, seiful se deschide; trei semnale sonore și trei clipiri ale indicatorului
roșu = parolă incorectă, încercați din nou.

Deschiderea cu amprenta
Așezați degetul pe cititorul de amprente. Două semnale sonore și două clipiri
ale indicatorului verde = amprentă corectă, seiful se deschide; trei semnale
sonore și trei clipiri ale indicatorului roșu = amprentă incorectă.

Restabilirea setărilor din fabrică
Apăsați șimențineți apăsat butonul Setmaimult de 5 secunde (după 1 secundă,
indicatorul verde începe să clipească). Dispozitivul emite semnale sonore;
la finalizare, inițializarea este reușită. Apoi se șterg toate amprentele, parola
revine la valoarea implicită 1234, iar sunetul va fi activat. Trei semnale sonore
indică eșecul inițializării.

6. Alarmă de eroare
1. După 3 parole introduse greșit consecutiv sau 5 amprente greșite
consecutiv, panoul se blochează timp de un minut. În acest timp,
avertizorul sonor emite un semnal o dată pe secundă timp de 30 de
secunde, iar indicatorul roșu clipește. Pe durata alarmei, toate butoanele și
cititorul de amprente sunt blocate.

2. După alarmă, apăsarea oricărui buton sau așezarea unei amprente
declanșează trei semnale sonore și trei clipiri ale indicatorului roșu. După
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încheierea blocării, sistemul emite un semnal sonor, iar indicatorul verde
clipește o dată.

3. La o nouă introducere greșită, panoul se blochează timp de 5 minute, iar
alarma sună 30 de secunde. Notă: alarma de 30 de secunde a avertizorului
sonor nu este afectată de funcția de dezactivare a sunetului.

7. Funcția de dezactivare a sunetului

În modul de așteptare, apăsați și mențineți apăsat butonul „4” mai mult de
2 secunde, până când emite un semnal sonor (dacă sunetul este activat) și
indicatorul verde clipește o dată; astfel activați sau dezactivați sunetul.

8. Alarmă de tensiune scăzută
Dacă tensiunea bateriei scade sub 4,8 ± 0,3 V, la deschiderea ușii indicatorul se
aprinde roșu (în mod normal se aprinde verde).

9. Montarea seifului
Folosiți unelte de găurit și materiale de montaj potrivite tipului de suprafață.
Șuruburile furnizate sunt destinate suprafețelor din lemn. Înainte de montaj,
asigurați spațiu suficient pentru deschiderea corespunzătoare a capacului.
După închiderea completă a capacului, seiful se blochează automat.

1. Deschideți cutia și scoateți suportul de montaj și șuruburile.

2. Fixați suportul în locul dorit cu cele 4 șuruburi de montaj furnizate.

3. Glisați seiful pe cârligul de montaj al suportului și fixați-l cu șurubul-fluture
din interiorul seifului.

4. Înșurubați piulița înecată furnizată din interior, pe partea opusă a seifului.

5. Închideți seiful. Acum seiful este pregătit de utilizare.

Atenție

Suportul poate fi fixat pe partea stângă, dreaptă sau posterioară a seifului, însă
șurubul-fluture trebuie să fie pe suport, în timp ce piulița înecată și bolțul rămân
pe cealaltă parte a seifului.
La montarea verticală, ușa seifului nu trebuie să fie orientată spre podea, pentru
a evita deteriorarea bunurilor dumneavoastră.
Piulița înecată trebuie introdusă din interior, astfel încât să nu poată fi scoasă.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro 625



Schnellzugriff-Waffentresor
Modell C5-LCD

Bedienungsanleitung

Befolgen Sie vor der Verwendung des Produkts die Hinweise zur Installation und
Benutzung und bewahren Sie die Anleitung auf.
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1. Teileliste

1. Montagehalterung

2. Bedienfeld (Tasten, biometrischer
Sensor)

3. Öffnung für den Notschlüssel

4. Verriegelungshaken

5. Schützende Schaumstoffeinlage

6. Öffnungen für Montagehaken ×4

7. Öffnung für die Einschlagmutter

8. Schutzhalterung für denAnschluss

9. Taste Set/Reset

10. Batteriefach

11. Montageschrauben ×4

12. Flügelschraube ×1

13. Einschlagmutter ×1 und Bolzen ×1

14. Ersatzschlüssel ×2

15. LED-Kontrollleuchte

16. Type-C-Kabel

17. LCD-Display

2. Anpassen des Schaumstoffs
Der Schaumstoff im Inneren des Tresors hat zwei vorgeschnittene Einschnitte.
Passen Sie den Schaumstoff vor der Installation so an, dass er Ihre Waffe sicher
umschließt.

1. Nehmen Sie den Schaumstoff aus den Einschnitten.

2. Schneiden Sie den Schaumstoff auf die Größe der Waffe zu.

3. Setzen Sie den Schaumstoff wieder in die Einschnitte ein, sodass die Waffe
sicher gehalten wird.

3. Einlegen der Batterien

Stellen Sie vor dem Öffnen sicher, dass weder der Boden noch die Tür des
Tresors blockiert sind.

1. Stecken Sie einen der Ersatzschlüssel in die Öffnung an der Vorderseite
des Tresors. Entriegeln Sie den Tresor, indem Sie den Schlüssel gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Hinweis: Bewahren Sie den Schlüssel nicht im Tresor
auf; es handelt sich um den Notschlüssel für den Zugang bei Verlust des
Codes.

2. Suchen Sie im Inneren des Tresors das Batteriefach und nehmen Sie es
heraus.

3. LegenSie 4Alkali-Batterien (TypAA, nicht im Lieferumfang)mit der richtigen
Polarität (+ und −) ein.

4. Wiederholen Sie beim Batteriewechsel die oben genannten Schritte.
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Hinweis

Legen Sie die Batterien immer mit der richtigen Polarität (+ und −) entsprechend
den Markierungen auf den Batterien und am Produkt ein.
Nehmen Sie leere Batterien sofort aus dem Produkt und entsorgen Sie sie
ordnungsgemäß.
Wenn die Kontrollleuchte beim elektronischen Öffnen 6× rot blinkt und der Tresor
6 Signaltöne abgibt, sind die Batterien kritisch schwach und müssen durch 4
neue AA-Batterien ersetzt werden.

4. Technische Daten

Modell Waffentresor
Nettogewicht 5,0 kg
Abmessungen 190 × 160 × 390 mm
Stromversorgung DC 6 V (4 AA-Batterien)
Passwortlänge 3 bis 6 Ziffern
Ruhestrom 14 µA
Betriebsstrom 250 mA
Betriebstemperatur −20 °C – 70 °C

5. Verwendung des Tresors

Grundlegende Hinweise
• Tastenbeschreibung: Nach einem Tastendruck ertönt ein Signalton und
gleichzeitig blinkt die grüne Kontrollleuchte einmal.

• Werkseinstellung: Standardpasswort 1234; keine Fingerabdrücke (ohne
registrierten Fingerabdruck lässt sich die Tür nicht per Fingerabdruck
öffnen); Ton eingeschaltet.

• Passwort 3 bis 6 Ziffern. Fingerabdruckkapazität: Es lassen sich bis zu
50 Fingerabdrücke registrieren. Ist ein Passwort, aber kein Fingerabdruck
eingestellt, lässt sich der Tresor nicht per leerem Fingerabdruck öffnen.
Sind Fingerabdrücke registriert, aber kein Passwort eingestellt, lässt sich
der Tresor nicht mit dem werkseitigen Standardpasswort 1234 öffnen (stellt
der Benutzer das Passwort 1234 ein, lässt sich die Tür mit diesem Passwort
öffnen).

Einstellen von Passwort und Fingerabdruck
Halten Sie im Standby-Modus die Taste Set länger als 1 Sekunde gedrückt
(bis der Summer zweimal piept, die grüne Kontrollleuchte zweimal blinkt,
anschließend dauerhaft leuchtet und der Fingerabdrucksensor aktiviert wird);
so gelangen Sie in den Modus zum Einstellen des Passworts und Registrieren
des Fingerabdrucks.
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• Passwort einstellen: Geben Sie ein neues Passwort mit 3 bis 6 Ziffern ein.
Zwischen den einzelnen Ziffern liegt ein Intervall von 10 Sekunden; nach
dessen Ablauf beginnen Sie von vorn. Speichern Sie das Passwort nach
der Eingabe innerhalb von 10 Sekunden durch erneutes Drücken der Taste
Set. Zwei Signaltöne und zweimaliges Blinken der grünen Kontrollleuchte
bestätigen die erfolgreiche Einstellung; drei Signaltöne und dreimaliges
Blinken der roten Kontrollleuchte zeigen einen Fehlschlag an.

• Fingerabdruck registrieren: Legen Sie den Finger viermal in
unterschiedlichen Positionen auf die Sensorfläche, um eine gründlichere
Erfassung zu erreichen. Nehmen Sie den Finger nach jedem Signalton und
Blinken der grünen Kontrollleuchte weg und legen Sie ihn anschließend
erneut auf. Zwei Signaltöne, zweimaliges Blinken der grünen Kontrollleuchte
und das Aufleuchten der grünen Kontrollleuchte des Sensors bestätigen
die erfolgreiche Registrierung; drei Signaltöne und die rote Kontrollleuchte
zeigen einen Fehlschlag an.

Öffnen mit Passwort
Geben Sie das zuvor eingestellte Passwort ein (jeder Tastendruck wird von
einem Signalton und einem Blinken der grünen Kontrollleuchte begleitet). Das
System überprüft das Passwort automatisch innerhalb von 1 Sekunde: zwei
Signaltöne und zweimaliges Blinken der grünen Kontrollleuchte = Passwort
richtig, der Tresor öffnet sich; drei Signaltöne und dreimaliges Blinken der roten
Kontrollleuchte = Passwort falsch, versuchen Sie es erneut.

Öffnen mit Fingerabdruck
Legen Sie den Finger auf den Fingerabdrucksensor. Zwei Signaltöne und
zweimaliges Blinken der grünen Kontrollleuchte = Fingerabdruck richtig,
der Tresor öffnet sich; drei Signaltöne und dreimaliges Blinken der roten
Kontrollleuchte = Fingerabdruck falsch.

Zurücksetzen auf Werkseinstellungen
Halten Sie die Taste Set länger als 5 Sekunden gedrückt (die grüne
Kontrollleuchte beginnt nach 1 Sekunde zu blinken). Das Gerät piept; nach
Abschluss ist die Initialisierung erfolgreich. Anschließend werden alle
Fingerabdrücke gelöscht, das Passwort wird auf den Standardwert 1234
zurückgesetzt und der Ton ist eingeschaltet. Drei Signaltöne zeigen einen
Fehlschlag der Initialisierung an.

6. Fehleralarm
1. Bei 3 nacheinander falsch eingegebenen Passwörtern oder 5 nacheinander
falschen Fingerabdrücken wird das Bedienfeld für eine Minute gesperrt.
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Der Summer piept dabei 30 Sekunden lang jede Sekunde einmal und die
rote Kontrollleuchte blinkt. Während des Alarms sind alle Tasten und der
Fingerabdrucksensor gesperrt.

2. Nach dem Alarm lösen ein Druck auf eine beliebige Taste oder das
Auflegen des Fingers drei Signaltöne und dreimaliges Blinken der roten
Kontrollleuchte aus. Nach Ende der Sperre piept das System einmal und
die grüne Kontrollleuchte blinkt einmal.

3. Bei erneuter Fehleingabe wird das Bedienfeld für 5 Minuten gesperrt und
der Alarm ertönt 30 Sekunden lang. Hinweis: Der 30-sekündige Alarm des
Summers wird von der Stummschaltung nicht beeinflusst.

7. Stummschaltfunktion
Halten Sie im Standby-Modus die Taste „4“ länger als 2 Sekunden gedrückt,
bis das Gerät einmal piept (sofern der Ton eingeschaltet ist) und die grüne
Kontrollleuchte einmal blinkt; damit schalten Sie den Ton ein oder aus.

8. Unterspannungsalarm
Sinkt die Batteriespannung unter 4,8 ± 0,3 V, leuchtet die Kontrollleuchte beim
Öffnen der Tür rot auf (normalerweise leuchtet sie grün).

9. Montage des Tresors
Verwenden Sie je nach Untergrund geeignetes Bohrwerkzeug und
Montagematerial. Die mitgelieferten Schrauben sind für Holzuntergründe
bestimmt. Sorgen Sie vor der Montage für ausreichend Platz, damit sich
der Deckel ordnungsgemäß öffnen lässt. Der Tresor verriegelt sich nach
vollständigem Schließen des Deckels automatisch.

1. Öffnen Sie den Karton und nehmen Sie die Montagehalterung und die
Schrauben heraus.

2. Befestigen Sie die Halterung mit den beiliegenden 4 Montageschrauben an
der gewünschten Stelle.

3. Schieben Sie den Tresor auf den Montagehaken der Halterung und sichern
Sie ihn mit der Flügelschraube von der Innenseite des Tresors.

4. Schrauben Sie die beiliegende Einschlagmutter von innen an die
gegenüberliegende Seite des Tresors.

5. Schließen Sie den Tresor. Der Tresor ist nun einsatzbereit.
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Hinweis

Die Halterung lässt sich an der linken, rechten und hinteren Seite des Tresors
befestigen, wobei sich die Flügelschraube an der Halterung befinden muss,
während sich die Einschlagmutter und der Bolzen auf der anderen Seite des
Tresors befinden.
Bei senkrechter Montage darf die Tür des Tresors nicht zum Boden zeigen, um
Schäden an Ihrem Eigentum zu vermeiden.
Die Einschlagmutter muss von innen eingesetzt werden, damit sie sich nicht
entfernen lässt.

Importeur
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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Сейф за оръжие с бърз достъп
модел C5-LCD

Ръководство за употреба

Преди да използвате продукта, спазвайте указанията за монтаж и употреба
и запазете ръководството.
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Ръководство за потребителя

1. Списък на частите

1. Монтажна скоба

2. Панел за управление (бутони
и биометричен четец)

3. Отвор за авариен ключ

4. Заключваща кука

5. Защитна вложка от пяна

6. Отвори за монтажни куки ×4

7. Отвор за закладна гайка

8. Защитна скоба за конектора

9. Бутон Set/Reset

10. Отделение за батерии

11. Монтажни винтове ×4

12. Крилчат винт ×1

13. Закладна гайка ×1 и щифт ×1

14. Резервни ключове ×2

15. LED индикатор

16. Кабел Type-C

17. LCD дисплей

2. Оформяне на пяната

Пяната вътре в сейфа има два предварително срязани прореза. Преди
монтажа оформете пяната така, че да обхваща надеждно оръжието ви.

1. Извадете пяната от прорезите.

2. Изрежете пяната според размера на оръжието.

3. Поставете пяната обратно в прорезите така, че оръжието да се държи
стабилно.

3. Поставяне на батериите

Преди отваряне се уверете, че нито дъното, нито вратичката на сейфа са
блокирани от нещо.

1. Пъхнете единия резервен ключ в отвора в предната част на сейфа.
Завъртете ключа обратно на часовниковата стрелка, за да отключите
сейфа. Забележка: не оставяйте ключа вътре в сейфа; той е авариен
ключ за достъп при загубен код.

2. Намерете и извадете отделението за батерии вътре в сейфа.

3. Поставете 4 алкални батерии AA (не са включени в комплекта)
с правилен поляритет (+ и −).

4. При смяна на батериите повторете описаните по-горе стъпки.
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Внимание

Винаги поставяйте батериите с правилен поляритет (+ и −) според
обозначенията върху батериите и върху продукта.
Изтощените батерии извадете незабавно от продукта и ги изхвърлете по
надлежния ред.
Ако при електронно отваряне индикаторът мигне 6× в червено и сейфът
издаде 6 звукови сигнала, батериите са критично изтощени и трябва да се
сменят с 4 нови батерии AA.

4. Технически данни

Модел сейф за оръжие
Нетно тегло 5,0 kg
Размери 190 × 160 × 390 mm
Захранване DC 6 V (4 батерии AA)
Дължина на паролата 3 до 6 цифри
Ток в покой 14 µA
Работен ток 250 mA
Работна температура −20 °C – 70 °C

5. Използване на сейфа

Основни съвети

• Описание на бутоните: при еднократно натискане на бутон прозвучава
един звуков сигнал и едновременно с това зеленият индикатор мигва
веднъж.

• Фабрични настройки: парола по подразбиране 1234; няма регистрирани
пръстови отпечатъци (без регистриран отпечатък вратичката не може
да се отвори с отпечатък); звукът е включен.

• Парола от 3 до 6 цифри. Капацитет за отпечатъци: могат да се
регистрират до 50 отпечатъка. Ако е зададена парола, но няма
отпечатък, не може да се отвори с празен отпечатък. Ако са
регистрирани отпечатъци, но не е зададена парола, не може да се
отвори с фабричната парола по подразбиране 1234 (ако потребителят
зададе паролата 1234, вратичката може да се отвори с тази парола).

Задаване на парола и отпечатък

В режим на готовност натиснете и задръжте бутона Set за повече от
1 секунда (докато зумерът издадедва звукови сигнала, зеленият индикатор
мигне два пъти и след това остане да свети, а четецът на отпечатъци се
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активира); така влизате в режима за задаване на парола и регистриране на
отпечатък.

• Задаване на парола: въведете нова парола от 3 до 6 цифри. Интервалът
между отделните цифри е 10 секунди; след изтичането му започнете
отначало. След въвеждане на паролата я запишете в рамките на
10 секунди с повторно натискане на бутона Set. Два звукови сигнала
и двукратно мигване на зеления индикатор потвърждават успешното
задаване; три звукови сигнала и трикратно мигване на червения
индикатор означават неуспех.

• Регистриране на отпечатък: допрете пръста до сканиращата повърхност
четири пъти в различни позиции за по-пълен запис. След всеки звуков
сигнал и мигване на зеления индикатор отдалечете пръста и след това
го допрете отново. Два звукови сигнала, двукратно мигване на зеления
индикатор и светване на зеления индикатор на четеца потвърждават
успешната регистрация; три звукови сигнала и червеният индикатор
означават неуспех.

Отваряне с парола

Въведете предварително зададената парола (всяко натискане се
придружава от звуков сигнал и мигване на зеления индикатор). Системата
проверява паролата автоматично в рамките на 1 секунда: два звукови
сигнала и двукратно мигване на зеления индикатор = паролата е вярна,
сейфът се отваря; три звукови сигнала и трикратно мигване на червения
индикатор = паролата е грешна, опитайте отново.

Отваряне с отпечатък

Допрете пръста до четеца на отпечатъци. Два звукови сигнала и двукратно
мигване на зеления индикатор = отпечатъкът е верен, сейфът се отваря; три
звукови сигнала и трикратномигване на червенияиндикатор = отпечатъкът
е грешен.

Възстановяване на фабричните настройки

Натиснете и задръжте бутона Set за повече от 5 секунди (зеленият
индикатор започва да мига след 1 секунда). Устройството издава звукови
сигнали; след завършване инициализацията е успешна. След това
всички отпечатъци се изтриват, паролата се връща на стойността по
подразбиране 1234 и звукът се включва. Три звукови сигнала означават
неуспешна инициализация.
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6. Аларма при грешка

1. При 3 последователно въведени грешни пароли или 5 последователни
грешни отпечатъка панелът се заключва за една минута. През
това време зумерът издава по един звуков сигнал всяка секунда
в продължение на 30 секунди и червеният индикатор мига. По време
на алармата всички бутони и четецът на отпечатъци са блокирани.

2. След алармата натискането на който и да е бутон или допирането на
отпечатък предизвиква три звукови сигнала и трикратно мигване на
червения индикатор. След края на блокирането системата издава един
звуков сигнал и зеленият индикатор мигва веднъж.

3. При повторно грешно въвеждане панелът се заключва за 5 минути
и алармата звучи 30 секунди. Забележка: 30-секундната аларма на
зумера не се влияе от функцията за заглушаване.

7. Функция за заглушаване

В режим на готовност натиснете и задръжте бутона „4“ за повече от
2 секунди, докато не се чуе един звуков сигнал (ако звукът е включен)
и зеленият индикатор мигне веднъж; така включвате или изключвате
звука.

8. Аларма при ниско напрежение

Ако напрежението на батерията падне под 4,8 ± 0,3 V, при отваряне на
вратичката индикаторът светва в червено (обикновено свети в зелено).

9. Монтаж на сейфа

Използвайте подходящ инструмент за пробиване и монтажни материали
според вида на повърхността. Приложените винтове са предназначени
за дървени повърхности. Преди монтажа осигурете достатъчно място за
правилно отваряне на капака. След пълното затваряне на капака сейфът
се заключва автоматично.

1. Отворете кутията и извадете монтажната скоба и винтовете.

2. С приложените 4монтажни винта закрепете скобата нажеланотомясто.

3. Плъзнете сейфа върху монтажната кука на скобата и го фиксирайте
с крилчатия винт отвътре на сейфа.

4. Завийте приложената закладна гайка отвътре на срещуположната
страна на сейфа.
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5. Затворете сейфа. Сега сейфът е готов за употреба.

Внимание

Скобата може да се закрепи от лявата, дясната или задната страна на
сейфа, но крилчатият винт трябва да е на скобата, докато закладната гайка
и щифтът остават от другата страна на сейфа.
При вертикален монтаж вратичката на сейфа не бива да сочи към пода, за
да не се повреди имуществото ви.
Закладната гайка трябва да се постави отвътре, за да не може да бъде
извадена.

Дистрибутор
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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Sejf na broń z szybkim dostępem
model C5-LCD

Instrukcja obsługi

Przed użyciem produktu należy postępować zgodnie z instrukcją montażu
i użytkowania oraz zachować instrukcję.
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Podręcznik użytkownika

1. Wykaz części

1. Uchwyt montażowy
2. Panel sterowania (przyciski
i czytnik biometryczny)

3. Otwór na klucz awaryjny
4. Zaczep zamka
5. Ochronna wkładka piankowa
6. Otwory na haki montażowe ×4
7. Otwór na nakrętkę wpuszczaną
8. Ochronny uchwyt złącza
9. Przycisk Set/Reset

10. Komora baterii

11. Śruby montażowe ×4

12. Śruba motylkowa ×1

13. Nakrętka wpuszczana ×1 i trzpień
×1

14. Klucze zapasowe ×2

15. Kontrolka LED

16. Kabel Type-C

17. Wyświetlacz LCD

2. Dopasowanie pianki
Pianka wewnątrz sejfu ma dwa wstępnie wykonane nacięcia. Przed instalacją
należy dopasować piankę tak, aby pewnie obejmowała broń.

1. Piankę należy wyjąć z nacięć.

2. Piankę należy przyciąć do rozmiaru broni.

3. Piankę należy włożyć z powrotem do nacięć tak, aby pewnie utrzymywała
broń.

3. Wkładanie baterii
Przed otwarciem należy upewnić się, że dno i drzwiczki sejfu nie są niczym
zablokowane.

1. Jeden z kluczy zapasowych należy wsunąć do otworu w przedniej części
sejfu. Sejf należy odblokować, obracając klucz przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara. Uwaga: klucza nie należy zostawiać w sejfie; to klucz
awaryjny na wypadek utraty kodu.

2. Wewnątrz sejfu należy odszukać i wyjąć komorę baterii.

3. Należy włożyć 4 baterie alkaliczne AA (brak w zestawie), zachowując
prawidłową biegunowość (+ i −).

4. Przy wymianie baterii należy powtórzyć powyższe kroki.
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Uwaga

Baterie należy zawsze wkładać z zachowaniem prawidłowej biegunowości (+
i −), zgodnie z oznaczeniami na bateriach i na produkcie.
Wyczerpane baterie należy niezwłocznie wyjąć z produktu i prawidłowo
zutylizować.
Jeśli podczas otwierania elektronicznego kontrolka mignie 6× na czerwono,
a sejf wyda 6 sygnałów dźwiękowych, baterie są krytycznie wyczerpane i należy
je wymienić na 4 nowe baterie AA.

4. Dane techniczne

Model sejf na broń
Masa netto 5,0 kg
Wymiary 190 × 160 × 390 mm
Zasilanie DC 6 V (4 baterie AA)
Długość hasła od 3 do 6 cyfr
Prąd spoczynkowy 14 µA
Prąd roboczy 250 mA
Temperatura pracy −20 °C – 70 °C

5. Użytkowanie sejfu

Podstawowe wskazówki
• Opis przycisków: po jednym naciśnięciu przycisku rozlega się jeden sygnał
dźwiękowy i jednocześnie raz mignie zielona kontrolka.

• Ustawienia fabryczne: domyślne hasło 1234; brak odcisków palców (bez
zarejestrowanego odcisku nie można otworzyć drzwiczek odciskiem palca);
dźwięk włączony.

• Hasło od 3 do 6 cyfr. Pojemność odcisków: można zarejestrować do 50
odcisków palców. Jeśli ustawiono hasło, ale nie zarejestrowano żadnego
odcisku, nie można otworzyć odciskiem palca. Jeśli zarejestrowano
odciski, ale nie ustawiono hasła, nie można otworzyć domyślnym hasłem
fabrycznym 1234 (jeśli użytkownik ustawi hasło 1234, drzwiczki można
otworzyć tym hasłem).

Ustawianie hasła i odcisku palca
W trybie gotowości należy nacisnąć i przytrzymać przycisk Set dłużej niż
1 sekundę (aż brzęczyk wyda dwa sygnały dźwiękowe, zielona kontrolka
dwukrotnie mignie, a następnie pozostanie zapalona i uaktywni się czytnik linii
papilarnych), aby wejść do trybu ustawiania hasła i rejestracji odcisku palca.
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• Ustawianie hasła: należy wprowadzić nowe hasło o długości od 3 do
6 cyfr. Odstęp między poszczególnymi cyframi wynosi 10 sekund; po jego
upływie należy zacząć od początku. Po wprowadzeniu hasła należy zapisać
je w ciągu 10 sekund kolejnym naciśnięciem przycisku Set. Dwa sygnały
dźwiękowe i dwukrotne mignięcie zielonej kontrolki potwierdzają pomyślne
ustawienie; trzy sygnały dźwiękowe i trzykrotne mignięcie czerwonej
kontrolki oznaczają niepowodzenie.

• Rejestracja odcisku palca: palec należy przyłożyć do powierzchni skanującej
czterokrotnie w różnych położeniach, aby uzyskać dokładniejszy zapis. Po
każdym sygnale dźwiękowym i mignięciu zielonej kontrolki palec należy
odsunąć, a następnie przyłożyć go ponownie. Dwa sygnały dźwiękowe,
dwukrotne mignięcie zielonej kontrolki i zapalenie zielonej kontrolki
czytnika potwierdzają pomyślną rejestrację; trzy sygnały dźwiękowe
i czerwona kontrolka oznaczają niepowodzenie.

Otwieranie hasłem
Należy wprowadzić wcześniej ustawione hasło (każdemu naciśnięciu
towarzyszy sygnał dźwiękowy i mignięcie zielonej kontrolki). System
automatycznie zweryfikuje hasło w ciągu 1 sekundy: dwa sygnały dźwiękowe
i dwukrotne mignięcie zielonej kontrolki = hasło prawidłowe, sejf się
otworzy; trzy sygnały dźwiękowe i trzykrotne mignięcie czerwonej = hasło
nieprawidłowe, należy spróbować ponownie.

Otwieranie odciskiem palca
Palec należy przyłożyć do czytnika linii papilarnych. Dwa sygnały dźwiękowe
i dwukrotne mignięcie zielonej = odcisk prawidłowy, sejf się otworzy; trzy
sygnały dźwiękowe i trzykrotne mignięcie czerwonej = odcisk nieprawidłowy.

Przywracanie ustawień fabrycznych
Przycisk Set należy nacisnąć i przytrzymać dłużej niż 5 sekund (zielona
kontrolka zacznie migać po 1 sekundzie). Urządzenie wydaje sygnały
dźwiękowe; po zakończeniu inicjalizacja jest pomyślna. Następnie wszystkie
odciski zostaną usunięte, hasło powróci do domyślnego 1234, a dźwięk będzie
włączony. Trzy sygnały dźwiękowe oznaczają niepowodzenie inicjalizacji.

6. Alarm błędu
1. Po 3 błędnie wprowadzonych z rzędu hasłach lub 5 błędnych z rzędu
odciskach palca panel blokuje się na jedną minutę. Brzęczyk przez
30 sekund co sekundę wydaje jeden sygnał dźwiękowy, a czerwona
kontrolka miga. Podczas alarmu wszystkie przyciski i czytnik linii
papilarnych są zablokowane.
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2. Po alarmie naciśnięcie dowolnego przycisku lub przyłożenie odcisku
wywołuje trzy sygnały dźwiękowe i trzykrotne mignięcie czerwonej
kontrolki. Po zakończeniu blokady system wydaje jeden sygnał dźwiękowy,
a zielona kontrolka raz miga.

3. Przy ponownym błędnym wprowadzeniu panel blokuje się na 5 minut,
a alarm rozbrzmiewa przez 30 sekund. Uwaga: 30-sekundowy alarm
brzęczyka nie jest zależny od funkcji wyciszenia.

7. Funkcja wyciszenia
W trybie gotowości należy nacisnąć i przytrzymać przycisk „4” dłużej niż
2 sekundy, aż urządzenie raz wyda sygnał dźwiękowy (jeśli dźwięk jest
włączony) i zielona kontrolka raz mignie; w ten sposób dźwięk zostanie
włączony lub wyłączony.

8. Alarm niskiego napięcia
Jeśli napięcie baterii spadnie poniżej 4,8 ± 0,3 V, kontrolka przy otwieraniu
drzwiczek zapali się na czerwono (normalnie świeci na zielono).

9. Montaż sejfu
Należy użyć odpowiednich narzędzi do wiercenia i materiałów montażowych,
dobranych do rodzaju powierzchni. Dołączone śruby są przeznaczone do
powierzchni drewnianych. Przed montażem należy zapewnić wystarczającą
ilość miejsca na prawidłowe otwarcie pokrywy. Po całkowitym zamknięciu
pokrywy sejf blokuje się automatycznie.

1. Należy otworzyć pudełko i wyjąć uchwyt montażowy oraz śruby.

2. Za pomocą dołączonych 4 śrubmontażowych należy przymocować uchwyt
w wybranym miejscu.

3. Sejf należy nasunąć na hak montażowy uchwytu i zabezpieczyć go śrubą
motylkową od wewnątrz sejfu.

4. Dołączoną nakrętkę wpuszczaną należy nakręcić od wewnątrz na
przeciwległej stronie sejfu.

5. Sejf należy zamknąć. Sejf jest teraz gotowy do użycia.
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Uwaga

Uchwyt można przymocować z lewej, prawej i tylnej strony sejfu, ale śruba
motylkowa musi znajdować się na uchwycie, natomiast nakrętka wpuszczana
i trzpień po drugiej stronie sejfu.
Przy montażu pionowym drzwiczki sejfu nie mogą być skierowane ku podłodze,
aby nie doszło do uszkodzenia mienia.
Nakrętka wpuszczana musi być włożona od wewnątrz, aby nie można jej było
wyjąć.

Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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Sef za orožje s hitrim dostopom
model C5-LCD

Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka upoštevajte navodila za namestitev in uporabo ter jih shranite.
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Uporabniški priročnik

1. Seznam delov

1. Montažni nosilec

2. Upravljalna plošča (tipke in
biometrični čitalnik)

3. Odprtina za zasilni ključ

4. Zaklepni kavelj

5. Zaščitni penasti vložek

6. Odprtine za montažne kavlje ×4

7. Odprtina za pogreznjeno matico

8. Zaščitni nosilec priključka

9. Tipka Set/Reset

10. Predal za baterije

11. Montažni vijaki ×4

12. Krilni vijak ×1

13. Pogreznjena matica ×1 in zatič ×1

14. Rezervna ključa ×2

15. Kontrolna lučka LED

16. Kabel Type-C

17. Zaslon LCD

2. Prilagoditev pene
Pena v sefu ima dva vnaprej zarezana utora. Pred namestitvijo peno prilagodite
tako, da bo varno objela vaše orožje.

1. Peno odstranite iz utorov.

2. Peno obrežite glede na velikost orožja.

3. Peno vstavite nazaj v utore tako, da bo orožje varno držalo.

3. Vstavljanje baterij
Pred odpiranjem se prepričajte, da dno in vrata sefa niso z ničimer blokirana.

1. Enega od rezervnih ključev vstavite v odprtino na sprednji strani sefa. Sef
odklenite z obračanjem ključa v nasprotni smeri urnega kazalca. Opomba:
ključa ne puščajte v sefu; to je zasilni ključ za dostop ob izgubi kode.

2. V sefu poiščite in odstranite predal za baterije.

3. Vstavite 4 alkalne baterije AA (niso priložene) s pravilno polariteto (+ in −).

4. Pri zamenjavi baterij ponovite zgoraj navedene korake.

Opozorilo

Baterije vedno vstavljajte s pravilno polariteto (+ in −) v skladu z oznakami na
baterijah in na izdelku.
Izrabljene baterije takoj odstranite iz izdelka in jih ustrezno zavrzite.
Če kontrolna lučka pri elektronskem odpiranju 6× utripne rdeče in sef odda
6 piskov, so baterije kritično izpraznjene in jih je treba zamenjati s 4 novimi
baterijami AA.
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4. Tehnični podatki

Model sef za orožje
Neto teža 5,0 kg
Mere 190 × 160 × 390 mm
Napajanje DC 6 V (4 baterije AA)
Dolžina gesla 3 do 6 števk
Mirovni tok 14 µA
Delovni tok 250 mA
Delovna temperatura −20 °C – 70 °C

5. Uporaba sefa

Osnovni nasveti
• Opis tipk: ob enem pritisku tipke se oglasi en pisk in hkrati enkrat utripne
zelena kontrolna lučka.

• Tovarniška nastavitev: privzeto geslo 1234; prstni odtisi: nobenega (brez
registriranega odtisa vrat ni mogoče odpreti z odtisom); zvok vklopljen.

• Geslo 3 do 6 števk. Zmogljivost odtisov: registrirati jemogoče do 50 odtisov.
Če je nastavljeno geslo, ne pa odtis, odpiranje s praznim odtisom nimogoče.
Če so registrirani odtisi, ne pa geslo, odpiranje s privzetim tovarniškim
geslom 1234 ni mogoče (če uporabnik nastavi geslo 1234, je mogoče vrata
odpreti s tem geslom).

Nastavitev gesla in odtisa
V stanju pripravljenosti pritisnite in pridržite tipko Set za več kot 1 sekundo
(dokler brenčalo dvakrat ne zapiska, zelena kontrolna lučka dvakrat ne utripne
in nato ne ostane svetiti ter se ne aktivira čitalnik odtisov), s čimer vstopite
v način nastavitve gesla in registracije odtisa.

• Nastavitev gesla: vnesite novo geslo s 3 do 6 števkami. Med posameznimi
števkami je interval 10 sekund; po njegovem izteku začnite znova. Po vnosu
geslo v 10 sekundah shranite z naslednjim pritiskom tipke Set. Dvojni pisk
in dvojni utrip zelene kontrolne lučke potrdita uspešno nastavitev; trojni pisk
in trojni utrip rdeče kontrolne lučke pomenita neuspeh.

• Registracija odtisa: prst štirikrat priložite na tipalno površino v različnih
legah za temeljitejši zajem. Po vsakem pisku in utripu zelene kontrolne
lučke prst umaknite in ga nato znova priložite. Dvojni pisk, dvojni utrip
zelene kontrolne lučke in zasvetitev zelene lučke čitalnika potrdijo uspešno
registracijo; trojni pisk in rdeča kontrolna lučka pomenita neuspeh.
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Odpiranje z geslom
Vnesite predhodno nastavljeno geslo (vsak pritisk spremljata pisk in utrip
zelene kontrolne lučke). Sistem geslo samodejno preveri v 1 sekundi: dvojni
pisk in dvojni utrip zelene kontrolne lučke = geslo pravilno, sef se odpre; trojni
pisk in trojni utrip rdeče = geslo napačno, poskusite znova.

Odpiranje z odtisom
Prst priložite na čitalnik odtisov. Dvojni pisk in dvojni utrip zelene = odtis
pravilen, sef se odpre; trojni pisk in trojni utrip rdeče = odtis napačen.

Obnovitev tovarniških nastavitev
Pritisnite in pridržite tipko Set za več kot 5 sekund (zelena kontrolna lučka začne
po 1 sekundi utripati). Naprava piska; po zaključku je inicializacija uspešna.
Nato se izbrišejo vsi odtisi, geslo se povrne na privzeto 1234 in zvok bo vklopljen.
Trojni pisk pomeni neuspeh inicializacije.

6. Alarm ob napaki
1. Ob 3 zaporedoma napačno vnesenih geslih ali 5 zaporedoma napačnih
odtisih se plošča za eno minuto zaklene. Brenčalo pri tem 30 sekund vsako
sekundo enkrat zapiska in rdeča kontrolna lučka utripne. Med alarmom so
vse tipke in čitalnik odtisov blokirani.

2. Po alarmu pritisk katere koli tipke ali priložitev odtisa sproži trojni pisk in
trojni utrip rdeče kontrolne lučke. Po koncu blokade sistem enkrat zapiska
in zelena kontrolna lučka enkrat utripne.

3. Ob ponovnem napačnem vnosu se plošča zaklene za 5minut in alarm zveni
30 sekund. Opomba: 30-sekundni alarm brenčala ni odvisen od funkcije
utišanja.

7. Funkcija utišanja
V stanju pripravljenosti pritisnite in pridržite tipko „4“ za več kot 2 sekundi,
dokler enkrat ne zapiska (če je zvok vklopljen) in zelena kontrolna lučka enkrat
ne utripne; s tem zvok vklopite ali izklopite.

8. Alarm nizke napetosti

Če napetost baterije pade pod 4,8 ± 0,3 V, se kontrolna lučka ob odpiranju vrat
zasveti rdeče (običajno sveti zeleno).
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9. Montaža sefa
Uporabite ustrezno vrtalno orodje in montažni material glede na vrsto podlage.
Priloženi vijaki so namenjeni lesenim podlagam. Pred montažo zagotovite
dovolj prostora za pravilno odpiranje pokrova. Sef se po popolnem zaprtju
pokrova samodejno zaklene.

1. Odprite škatlo ter vzemite ven montažni nosilec in vijake.

2. S priloženimi 4 montažnimi vijaki nosilec pritrdite na želeno mesto.

3. Sef nataknite na montažni kavelj nosilca in ga zavarujte s krilnim vijakom
z notranje strani sefa.

4. Priloženo pogreznjeno matico privijte z notranje strani na nasprotno stran
sefa.

5. Zaprite sef. Zdaj je sef pripravljen za uporabo.

Opozorilo

Nosilec je mogoče pritrditi na levo, desno in zadnjo stran sefa, vendar mora biti
krilni vijak na nosilcu, medtem ko sta pogreznjenamatica in zatič na drugi strani
sefa.
Pri navpični montaži vrata sefa ne smejo biti obrnjena proti tlom, da ne pride do
poškodbe vašega premoženja.
Pogreznjena matica mora biti vstavljena z notranje strani, da je ni mogoče
odstraniti.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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